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Berynure/ibHble HCTIBITAHUS 10 UCTIAHCKOMY SI3BIKY
2013 rox

IIucsmennas padora

Bapuaunr

1. OTBeThTE Ha BONPOCHI, MOCTABICHHBIE B MUChME Apyra. 3agante 3 BoIpoca
10 0003HaueHHOM B mucbMe Teme. OO0beM MUCHEMEHHOI'O OTBETA JOJIKEH
coctaBiaTh 180 — 200 cioB.

... Aprés ton départ de France, je suis all¢ avec ma famille dans notre maison
qui se situe en pleine campagne, dans les champs de blé et de tournesol. Je me suis
beaucoup promené, souvent a vélo. Le repos ¢€tait agréable, mais passif. Aimes-tu
la campagne ? Que préferes-tu, la ville ou la campagne ? Aimes-tu te reposer avec

ta famille? Quel repos préféres-tu, actif ou passif ?
Amicalement

Serge.



2. A)

[TocTaBbTe CIOBO B COOTBETCTBYIOIIYIO T'paMMaTHYECKyl0 (OpMy U

BHecuTe e€ B TaOmmiy 1.

Meére et fils

A parir de ce jour il s’est obligé a rester davantage avec elle. 11
(sentir) combien elle (étre) seule.

Il s’asseyait a coté d’elle, (un, le) soir, pres de la fenétre ouverte
(que, qui, laquelle) donnait sur la route. La campagne s’éteignait peu a
peu. Les gens rentraient a (son, ses, leur, leurs) foyer. Les petites
lumicres s’allumaient dans les maisons. Ils avaient déja vu cela mille
fois. Mais bientdt ils ne le verraient plus. Ils se taisaient longuement.
Louisa rappelait un souvenir, une histoire qui (a elle, la, lui) passait par
la téte. Sa langue se déliait un peu, maintenant qu’elle sentait aupres de
(lui, elle, eux) un coeur aimant. Elle faisait effort pour parler. Cela lui
¢tait difficile: car elle (prendre) I’habitude (a, de, -- ) rester a I’écart des
siens. Elle regardait son fils et son mari comme trop intelligents pour
causer avec elle. Elle (ne pas oser) se méler a leur conversation. Parfois
elle avait honte de ce qu’ils disaient. Elle regardait son fils et s’arrétait au
milieu d’une histoire. Mais il (lui, la, a elle) serrait la main et elle se
sentait rassurée. Il était pénétré d” amour et de pitié pour cette ame
enfantine et maternelle, ou il se blotissait quand il était enfant et qui
cherchait en lui maintenant un appui'.

D’apres R.Rolland «Jean Christophe»

Tabmumna 1.
1. 6.
2. 7.
3. 8.
4. 9.
5. 10.

! noppepska




b) BriOepute COOTBETCTBYIOIIYIO JIGKCHUECKYIO €IWHHUILY U3 TPEX
NpeUIOXKEHHBIX W BHecuTe e€ B Tabmuiy 2.

La sorciére! de la rue Mouffetard

Une fillette, Nadia, a été enfermée rue Mouffetard, a Paris, dans le tiroir-caisse
d’une sorciére déguisée? en marchande. Bachir, son frére, part la délivrer. Il prit sa
guitare a la (I) et s’en fut rue Mouffetard. En le voyant arriver, la marchande se (II) a
crier :

- Ou vas-tu comme ¢a, Bachir ? Bachir ferma les yeux et répondit :

- Je suis un (II) musicien aveugle et je voudrais chanter une petite chanson pour

gagner quelques sous.

- (IV) chanson ? demanda la marchande.

- Une chanson qui s’appelle : Nadia, ou es-tu ?

- Non, pas (V) -la ! Chantes-en une autre !

- Mais je n’en sais pas d’autre !

- Alors, chante-la tout bas ! Et Bachir commence (VI) chanter :

« Nadia, ou es-tu? Réponds, que je t’(VII) ! Nadia, ou es-tu ? » Tout a coup une petite
voix (VII) répondit : « Bachir, délivre-moi, ou la sorciére me tuera ! » A ces mots,
Bachir (IX) les yeux, et la sorciere cria : « C’est un faux aveugle ! C’est un faux
aveugle ».

Mais Bachir, qui était (X), brandit sa petite guitare et assomma la marchande .

D’apreés Pierre Gripari « Contes de la rue Broca »

I. 1) main 2) bras 3) doigt

II. 1) commencga 2) finit 3) mit

III. 1) frangais 2) pauvre 3) riche

IV. 1) comment 2) combien 3) quelle

V. 1) cette 2) celui 3) celle

VI. 1)a 2)en 3) pour

VII. 1) écoute 2) entende 3) appelle

VIIL. 1)la 2)le 3) lui

IX. 1) ferma 2) ouvrit 3) écarquilla

X. 1) courageux 2) faible 3) gai
Tabnuna 2.

1 6.

2 7.

3 8.

4 9.

5 10.

! konayHba

2 nepeosesaTtb
3 ocBObOXKAATb




3. IlepeBenuTe NpeIOKEHHBIE CUTYallMHM C PYCCKOI'O SA3bIKAa Ha
b paHITy3CKHUi.

1.51 yBuaen 3TOT KypHai B
OMOJIMOTEKE U B3SJI €T0.

2.Tw1 kyniun Oenoro xneba? VY teds
MHOTO0 4€pHOTO0 XJieba, aail MHE
KyCOYEK.

3.4 e1i€ He MOTpaTUII JEHbBIH,
KOTOPBIE Thl MHE MPUCIIAT MECSL]
Ha3al.

4. Bam nanu o4eHb XOpOIIue
COBETBHI.

5. Ero coceqn ManocuMOaTUYHBIC
JIFOJIW, OH HUKOT'Ja HE CMOXKET K
HUM MPUBBIKHYTb.

6. Eciiu Bam He Hy>KHa 3Ta KHUTA,
JlanTe MHE €€, OKAIIYICTA.




7. 3aliMHUCh CBOUMM T'OCTSIMH, ThI
COBCEM He oOpaliaenib Ha HUX
BHUMAaHMUS

8. Ilbep ouens OGecriokoutcs. Korma
Thl €My OTBETHUIIb?

9. Bo3pMu 3TH OBCTHI U CKaXU
MYy, yTOOBI OH MMOCTABMII X B Basy.

10.B 3ane ObLIM HHOCTPAHIIHI,
Cpenu KOTOPHIX HECKOJIBKO

bpaHITy30B.

11.Ymoiics, mo3aBTpakail u Uy B
Koy !

12.Yem oH 3aHMMAETCA B
HacTosee BpeMs? Uto ero
UHTEpECyeT?

13. Anaps nucain cBoeMy Apyry,
YTO HAJEETCS YBUJETh €T0 CKOPO Yy
ceos.




14. Ero nocnennuii pacckas ObL1
MHTEpECHEE MPEIbI Ty IIErO.

15.Bo3bMu Mot kKapanaani, oH
MULIET JIy4Ile, YEM TBOM.

16.0H can mociaeIHUuN dK3aMEH:
3TO ObLI JIYUIIUl ICHb B €r0
JKU3HU.

17. B nBepb noctyvanu. 3T1o,
BEpOSITHO, OBLI TIpodeccop,
Kotoporo xaai [lons.

18. CuMOH onycTHJI pyKYy B KapMaH
1 1100JIEIHEIT: IIMCHMO UCUE3IIO.

19. OH 00BsicHWI, YTO YIIEN TaK
paHo, MOTOMY YTO IIJIOXO CeOsI
YyBCTBOBAJ.

20. Eciiu OBI TBI cMOT MHE
MO3BOHUTH 3aBTPa YTPOM, 51 ObI
pacckazaiia Tebe mocieaHue
HOBOCTH.




DaKyJbTEeT HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
Berynure/ibHble HCTIBITAHUS 10 UCTIAHCKOMY SI3BIKY
2014 ron
IIucbmennas padora
Bapuanr

1. OTBeTbTE HA BOINPOCHI, IOCTABICHHBIE B MUChbME Apyra. 3ajaaite 3 Bompoca
no o6o3HaueHHOW B muchbMme TeMe. OObeM MUCBMEHHOTO OTBETa JOJIKEH
coctaByaTh 180 — 200 cnos.

... Mes parents m’interdisent de sortir tres tard le soir. Ils disent qu’aller aux
discothéques ou se promener dans la nuit peut parfois étre dangereux. Ils
m’énervent, ils me protégent trop. Je ne sais pas comment les convaincre. Ils ont

peur de tout ! Qu’en penses-tu ? As-tu les mémes problémes avec tes parents ?...
Bises

Régine.



2. A) IloctaBbTe CIIOBO B COOTBETCTBYIOIIYIO T'PAMMATHYECKyI0 (GopMy H
BHecuTe e€ B TaOmmiy 1.

Arrivée d’un povincial a Paris

Les voyageurs n’avaient pas encore fini d’évacuer le couloir du
train que déja des hommes de peine ramassaient les journaux. (d’, des,
les) autres hommes, avec un seau d’eau, une serpilliére, une brosse a
long manche (commencer) de laver ces longues voitures.

J’avais ma valise a la main. On me (dire): la bouche de métro est
juste a la sortie. Je cherchais, je ne voyais rien. Droit devant moi, il y
avait bien un escalier qui descendait vers le sous-sol, mais je n’étais pas
(plus, assez, moins) fou pour croire qu’un train souterrain puisse circuler
sous les fondations mémes d’une gare. Je manquais (d’, de I’, --)
imagination. Cet escalier devait conduire a un restaurant quelconque, ou
a des ateliers. Mais (de, des, les) jeunes filles, (--, des, les) ouvriers,
toutes les variétés de ’humain grimpaient ou descendaient. Je
(descendre) moi-aussi, en flaneur...

J’arrivais encore de ces provinces ou I’individu qui pousse une
porte devant vous, (la, en, le) retient aprés I’avoir franchie, par un
sentiment de politesse, par un réflexe de politesse. Ici 1’on recevait la
porte sur le nez. Mieux, I’ayant retenue et m’étant arrété cinq secondes,
celui qui me suivait m’a heurté et est passé en grommelant. Dans un hall
je (voir) vingt personnes qui déja (dire) un mot a la personne qui, de
I’autre coté du guichet, attendait. Quel était ce mot ?

D’aprés Frangois Cali, ‘Sortileges de Paris’

Tabmumna 1.
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b) BriOepute COOTBETCTBYIOIIYIO JIGKCHUECKYIO €IWHHUILY U3 TPEX
NpeUIOXKEHHBIX W BHecuTe e€ B Tabmuiy 2.

Chapeau

Un jour j’ai rencontré au café mon ami André. Il était trés content de me (I) et il
m’a demandé¢ (II) je faisais ce soir-1a. En (III) que j’allais tout simplement rester (IV)
moi, il m’a invité au théatre. On s’est donné rendez-vous a I’entrée et a sept heures du
soir, mon ami et moi, nous voila au théatre. Ce soir-1a il y avait beaucoup de monde, la
salle ¢tait comble. Nous avons trouve nos places et nous nous sommes (V) . Les places
¢taient bonnes : c’étaient des fauteuils (VI), et j’ai commencé a regarder le public. Une
grande dame blonde s’est assise (VII) moi. Elle (VIII) un grand chapeau tres haut,
garni de fleurs. Le rideau (IX) , le spectacle a commencé. Le chapeau de la dame
m’empéchait de voir la scéne. J’entendais la voix des acteurs, mais je ne les voyais pas.
Je me penchais a gauche, je me penchais a droite, mais en vain, je ne voyais rien du tout.

Et voila un chapeau ! ai-je dit a mon ami. La dame a entendu mes paroles, elle
s’est retournée et m’a regardé avec ironie. Le premier acte fini, le public a applaudi. Tout

le monde était (X) excepté moi.

L. 1) regarder 2) examiner 3) voir
I1. 1) ce qui 2) qu’est-ce que 3) ce que
III. 1) sachant 2) apprenant 3) fixant
IV. 1) chez 2) avec 3) pour
V. 1) couchés 2) restés 3) assis
VI. 1) d’ochestre 2) d’opéra 3) du rang
VII. 1) derricre 2) devant 3) a coté de
VIII. 1) posait 2) mettait 3) portait
IX. 1I)s’estlevé 2) est tombé 3) s’est enlevé
X. 1) indigné 2) malheureux 3) content
Tabnumna 2.
1. 6.
2. 7.
3. 8.
4. 9.
S. 10.




3. IlepeBenuTe NpeIOKEHHBIE CUTYallMHM C PYCCKOI'O SA3bIKAa Ha
b paHITy3CKHUi.

1.Ecau ThI OYEHBb XOYeIIhb €CTh,
ChEIIb KyCOK XJieba ¢ Maciom,
NIOKa 51 IPUTOTOBIIIO 00E.

Z.HpO‘ITI/I 9TO ITMCBMO M OTBCTH
Ha HCTO.

3.Bo3bMu 3T KOH(DETHI U Jai
MOJIOBUHY X CBOEMY
MajieHbKOMY Oparty.

4. OH #0Jro pacckasbiBajl HaM
0 CBOEM ChbIHE, (oTorpadus
KOTOPOTO CTOsJIa HA €ro
MTUCEMEHHOM CTOJIC.

5. 51 oueHb JOBOJICH CBOUMHU
YYEHUKAMHU, a Bbl JIOBOJIbHBI
BalIuMu?

6. KTo mocoseToBas1 Bam 3TOro
Bpaua?




7. EcTb 0ivH (pUsIbM, KOTOPBII
sl OYEHb XOTEJ ObI TOCMOTPETh.
— Kaxon?

8. 51 3Ha1, 4TO OH HUKOTJA HE
3a0yaeT oOenanms, KOTOpoe OH
MHe gai (faire) HakaHyHe
CBOETO OTHE3/1A.

9. MbI ObI IPUHSIIN yYacTHE B
BallleM KOHLIEPTE, €I Obl y
Hac ObLIO BpeMs K HEMY
MOATOTOBUTHCS.

10. Cipocure ero, Koro oH
MPUTJIACHUIT HA HAIIlY
BEUEPHUHKY.

11. 5 mo3HaKOMMUIICS C HUM B
TO BpeMsl, Korja padoTai B
peaKiuu.

12. S Mory npeajioxxXuTh BaM
JIB€ KOMHATBI: 3Ta KOMHaTa
OoJbIIe, a Ta CBETJICE.




13. Kakoii camblii 00JIBIION
ropoji B mupe?

14. I'ne BBI mpoBeAETE
KaHuKyJybl? — He 3Hato, y MeHs
CIlI€ HET IJIaHOB.

15. OGpatuce k Hel, oHa TeOe
TIOMOJKET.

16. OKHO OTKPBITO, HE TOXOIU
K HEMY

17. 4 xxny yenoBeka, KOTOpOMY
sl TOJKEH IIEPEAATh ITOT MAKET.

18. D10 HEe MOE MHEHHE, TO
MHCHHE MOMX KOJIJICT.

19. OH MHe cKa3aj, 4To Korja
OH IPUILEN K HEW, OHA €IIE HE
BEPHYJIACh.

20. S momwta Ol ¢ TOOOU B
TeaTp, €CJIU ObI ThI KYITHII
OUJIETHI.




dakyJbTeT HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Berynure/ibHble HCTIBITAHUS 10 UCTIAHCKOMY SI3BIKY
2015 rox

IIucsmennas padora
Bapuaunr

1. OTBeThTE Ha BOINPOCHI, IOCTABJICHHBIC B MUChME Apyra. 3ajaaite 3 Bompoca
mo o0o3HaueHHOWl B mucbMe Teme. OOBbEM NUCHPMEHHOIO OTBETA JOJHKEH
coctaBiaTh 180 — 200 cios.

... L’année scolaire touche a sa fin et je pense déja aux vacances. Je les
attends avec impatience pour partir, quitter la ville ! Et ce n’est pas important ou
aller. L’essentiel c’est le voyage, le trajet, un pique-nique au bord d’une riviére et

pas les musées.

Et toi, quel genre de voyage aimes-tu ? Voyages-tu souvent ? Qu’est-ce

qu’ils te donnent, les voyages ? Ou voudrais-tu aller ?

Cordialement



2. A) IloctaBbTe CIIOBO B COOTBETCTBYIOIIYIO T'PAMMATHYECKyI0 (GopMy H
BHecuTe e€ B TaOmmiy 1.

L’atelier de Degas

... On (la, y, en) voyait les objets les plus disparates. A c6té d’une baignoire,
un lit cage, et dans un coin, une commode dépourvue de tiroirs. Ca et la sur des
chevalets, des toiles inachevées. Un objet une fois entré dans I’atelier, non
seulement il n’ (en, y, --) sortait plus, mais il ne changeait jamais (de, de la, d’une)
place.

«J’aime (un, I’, de I, --) ordre », -- aimait dire Degas au milieu de
I’entassement d’objets de toute sorte.

Je (lui, a lui, le) avais apporté un jour un tableau, qu’il m’ (demander) a
voir. Comme je défaisais le paquet, un petit fragment de papier, pas plus gros
qu’un confetti, a voltigé et est tombé sur le parquet. Degas (se précipiter): « Faites
attention, Vollard, a ne pas mettre de désordre dans ’atelier ! »

Quand nos relations (devenir) fréquentes, j’ai décidé (d’, a, --) inviter
Degas a diner :

« Volontiers, Vollard, seulement écoutez-moi bien. Il y aura pour moi un
plat sans beurre. Pas de fleurs sur la table. Trés peu de lumicére. ... Vous enfermez
votre chat et personne n’amene de chien. Et s’il y a des femmes, priez-(leur, leurs,
les, y) de (ne mettre pas, ne pas mettre) d’odeurs... Des parfums, quand il y ades
choses (que, lesquelles, qui, lesquels) sentent si bon ! Le pain grill¢, par exemple.
Et on se mettra a table a sept heures et demie précises.

D’aprés Ambroise Vollard , « Souvenirs d’un Marchand de Tableaux »

Tabmuna 1.
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b) BriOepute COOTBETCTBYIOIIYIO JIGKCHUECKYIO €IWHHUILY U3 TPEX
NpeUIOXKEHHBIX W BHecuTe e€ B Tabmuiy 2.

Un prisonnier de Monaco

(I) quelques ans un crime eut lieu a Monaco. Un homme dans un moment de (IT)
tua sa femme. Il la tua sans (III), sans prétexte acceptable et fut condamné a mort. Il ne
restait plus qu’a exécuter le criminel, mais le pays ne possédait ni bourreau,! ni
guillotine. Que faire ! Le prince de Monaco demanda au gouvernement frangais un
bourreau avec la guillotine. Cela (IV) seize mille francs. Le prince dit que cette somme
¢tait trop grande et que le criminel ne (V) certes pas ce prix.

Alors le ministre consulta le président du tribunal et proposa de remplacer la peine
de mort par la prison (VI). Mais comme il n’y avait pas de prison a Monaco, il fallait
I’(VII), et alors un gardien fut nommé. Pendant six mois tout alla bien. Le prisonnier
dormait toute la journée sur la paillasse et le gardien, (VIII) sur une chaise devant la
porte , regardait passer les voyageurs.

Cependant le prince, qui était économe, trouva que c’était trop cher. Alors on (IX)
le gardien. Et un cuisinier du palais devait apporter la nourriture au prisonnier. (X) le

déjeuner le prisonnier allait faire une petite promenade. Puis il revenait et fermait la porte

aclé.
I. l)ilya 2) apres 3) dans
I1. 1) solitude 2) colere 3) joie
III. 1) cause 2) raison 3) décision
IV. 1) pesait 2) achetait 3) colitait
V. 1) posseédait 2) valait 3) avait
VI. 1) actuelle 2) visuelle 3) perpétuelle
VII. 1) envoyer 2) installer 3) poser
VIII. 1) assis 2) allongé 3) debout
IX. 1)envoya 2) employa 3) renvoya
X. 1) apres 2) ensuite 3) devant
Tabnuma 2.
1. 6.
2. 7.
3. 8.
4. 9.
S. 10.

Y nanau




3. IlepeBenuTe NpeIOKEHHBIE CUTYallMHM C PYCCKOI'O SA3bIKAa Ha
b paHITy3CKHUI.

1.0H cnenaet BCE, UTO CMOXKET,
HO ThI JIOJDKEH €My ITOMOYb.

2. Tebe mar0T XOpOIIUil COBET,
BOCIOJIB3YHCS UM.

3. MBI Kynid B Mara3uHe
xJjie0a, MOJIOKa, KWJIOrpaMM
MsICa U MHOTO ()PYKTOB.

4.MbI TOJNBKO YTO BEPHYJIUCH U
coOupaeMcs MPUTITACUTD
IpYy3€i B PECTOPaH.

5. C KeM BbI XOTHUTE
noroBoputh? — C T€éMH, KTO
3HAET ero Jydylle.

6.Bbl MOXETE OOBSACHUTD EMY
31O npaBuiio? — Jla, 1 Mory ero
OOBSICHUTb.

7. MBI ymanu, 4To OHU
3a0bUIH CBOE oOemanue. Ho
HaM OOBSICHWIH, YTO HUYETO HE
3a0BLIM, YTO OHM BCE CJIEJIAlOT,
Korja OyayT CBOOOTHBI.




8. Ecnu BBI Oynete unru
OBICTPO, BBI IPUJIETE HA BOK3AJI
yepe3 YeTBEPTh yaca.

9. 51 61 momIéN ¢ BamMu B TeaTp,
ecyi OBl BbI KYITMJIM MHE
ouner.

10. Ona ckazana, 4To
coOupaercst noceTuts [lapux B
TOM TOJy.

11. Bo3pMu 3TH S0JI0KK U
CAenau u3 HUX MHAPOT.

12. O6paruchk K Heil, oHa TeOe
MTOMOXET.

13. Ham noka3anu naBe
KOMHAThI, OJHa U3 KOTOPBIX
HaxOoJWIach HA IEPBOM ATAXKE,
a ipyrasi Ha BTOPOM.

14. Bce, KTO BUJICT €T0 U
Oeceq0Bajl C HUM, TOBOPAT, YTO
OH IPOU3BET HA HUX XOpOLlee
BIICUATJICHUE.




15. DT0 ecTeCTBEHHO, ThI
JTyMaelib 0 CBOMX MHTEpecax, a
OHH O CBOUX.

16. 5 3apanee 3HaiN, 4TO OHA
OTBETHUT.

17. Kotopyto n3 e€ noapyr Bl
3HaeTe JIy4lle BCETO.

18. He mokymaii xne0a, s
KYIUTIO €T0 CaM.

19. Ona cka3zaja, 4TO OYCHb
JOOUT TeaTp U YTO 3aBTpa
MOUJET MOKYINAaTh OUJIETHI Ha
HOBBIM CIICKTaKIIb.

20. Ecnu Ob1 y ManbumKa ObLTH
JICHBT'H, OH KU ObI
MOPOKEHOE.




